AR54.10-P-1030-071 Acoplar, desacoplar el aparato de
mantenimiento de la corriente en régimen de
reposo

Se muestra en el modelo 220

1 Conectar el aparato de mantenimiento de corriente en régimen de reposo (7).
E‘Aparato de mantenimiento de la corriente en régimen de reposo,
gotis://[E_15/54 04.0

2 Empalmar el aparato de mantenimiento de corriente en régimen de reposo (7) tal como
sigue:
e Empalmar el borne del polo positivo (8) del aparato de mantenimiento de corriente
en régimen de reposo al cable del polo positivo de la bateria.
e Empalmar el borne del polo negativo (9) del aparato de mantenimiento de corriente
en régimen de reposo, a masa de la bateria (W10).

3 Desempalmar el borne del polo negativo en la bateria y aislar el polo negativo con cinta P54.10-2004-01
aislante.

4 Desempalmar el borne del polo positivo en la bateria (s6lo cuando va a desmontarse la
bateria).
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GF32.22-P-0003-02A

AlIRmatic - Disposicion de los componentes
neumaticos e hidraulicos

"GF

40 Pata telescopica delantera A9/1  Compresor de aire
41 Pata telescopica trasera Y36/6 Unidad de valvulas, regulacién de
42 Acumulador central AIRmatic nivel

© Daimler AG, 28/02/18, G/04/14, gf32.22-p-0003-02a, AIRmatic - Disposicion de los componentes neuméticos e hidraulicos

MODELO 220

Y51  Unidad de valvulas de
amortiguacion, eje del., lado izq.

Y52

Y53

Y54

P32.22-2017-79

Unidad de valvulas de
amortiguacion, eje del., lado der.
Unidad de valvulas de
amortiguacion, eje tras., lado izq.
Unidad valvulas de amortiguacion,
eje trasero, lado der.
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GF32.22-P-0003A \AIRmatic: funcion

23.3.98

MODELO 220 excepto CODIGO (487a) Active Body Control

(ABC)

P32.22-2019-79

AIRmatic - Funcionamiento

\ 4 A

y

|
A4

Sistema de amortiguacién
adaptativa (ADS II) -

Euneinn

ianto

Regulacion de nivel -
Funcionamiento

Vari  acion de nivel -

—HREIORGHHEE:

Funcionamiento
1

|
v

Alimentacion de presion del sistema
| AlRmatic -j Funcionamiento

vy

A4 \ 4

|Unidad de control AIRmatic con ADS

Unidad de compresores del sistema

chmulador centra | del sistema AIRmatic

AR 4
ARTTTadc

L L 4

Compresor de aire

Sensor de C'S;Zfﬂclg_lg; Zee Interruptor de
it ucci L -
aceleracion ('1e la confort y regulacion de nivel
carroceria deportiva ADS
h Y

\d

Valvula de
amortiguacion

Sensor de angulo de
viraje

Sensor de nivel

Unidad de Sepsor de presion
alvulas de la del sistema
regulacipn de AlRmatic
miviet
\)

Pata telescépica

El sistema AIRmatic es un sistema de suspension neumatica
completamente portante. La parte portante estatica y dinamica
completa es asumida por los cuatro fuelles dispuestos en las
ruedas.

Contiene las siguientes funciones adicionales:
. La variacion de nivel permite una elevacién/descenso

manuales o automaticos en funciéon de la velocidad del nivel
del vehiculo

© Daimler AG, 28/02/18, G/04/14, gf32.22-p-0003a, AIRmatic: funcién
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Ventajas

Mayor seguridad vial y confort de conduccion por :

- la adaptacién de la amortiguacién a las caracteristicas de
la calzada y la forma de conducir.

- situacion baja del centro de gravedad.

- menor resistencia aerodinamica y, por ello, un menor
consumo de combustible.

- menor empuje vertical en el eje delantero.
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. La regulacion electrénica del nivel  regula el nivel del
vehiculo en el eje delantero y trasero de acuerdo con el
orden de marchay el estado de carga y lo mantiene
constante.

. El "Adaptive Dampfungs-System" (sistema de amortiguacion
adaptativa) (ADS) adapta las fuerzas de amortiguacién a las
caracteristicas de la calzada y a la forma de conducir. Las
caracteristicas de la calzada se determinan mediante
detectores de aceleracion verticales en la carroceria. La
forma de conducir (aceleracion horizontal) se calcula a partir
de la velocidad del vehiculo y el angulo de viraje.

A partir de 09/00 se ajusta la amortiguacion a una velocidad
>160 km/h al escal6n de amortiguacién deportiva.

. Adaptacion individual por:

- aumento del nivel del vehiculo para calzadas malas o
entradas de garajes.

- Posibilidad de ajuste de:
(hasta 08/99 ) 2 escalones de amortiguacién para forma
de conducir confortable o deportiva.
(desde 09/99 ) Posibilidad de ajuste de:
3 escalones de amortiguacion para forma de conducir
confortable, deportiva o extremadamente deportiva.

° Informacion para el conductor por:
- indicacién de los escalones elevados de nivel del vehiculo y
del escalon de amortiguacion deportiva a través de
testigos de funcionamiento en los interruptores.
- Advertencia en caso de nivel demasiado bajo del vehiculo
por el visualizador multifuncional en el cuadro de

Sensor de aceleracion de la
carroceria, delante, derecha (B24/4)
Sensor de aceleracion de la
carroceria, detras, derecha (B24/6)

Sensor de nivel, delante, izquierda (B22/8)

Sensor de nivel, delante, derecha (B22/9)

Unidad de control
AlRmatic con
ADS
(N51)

Sensor de nivel del eje trasero (B22/3)

Sensor de presion del sistema AlRmatic (B7)

Valvula de amortiguacion del eje delantero, izquierda, (Y51)
con vélvulas electromagnéticas (y1, y2)

Valvula de amortiguacion del eje delantero, derecha, (Y52)

con valvulas electromagnéticas (y1, y2

Valvula de amortiguacion del eje trasero, izquierda, (Y53)

con vélvulas electromagnéticas (y1, y2)

T T T T l YVvYy \4 A\ 4 \4 Yyvy

Valvula de amortiguacion del eje trasero, derecha, (Y54)

con vélvulas electromagnéticas (y1, y2)

instrumentos.
Interruptor de Unidad de control para el Interruptor de
Masa_’ borne 31 regulagién de nivel — campo superior de mando r«¢—|conduccion de confort y
Tension, borne 30 (NTZ2/129) (N72/1) deportiva (N72/1s3)
L, \ S 7
Tension, borne 87 *
CAN B
Sensor de aceleracion de la carroceria, delante, - v
izquierda (B24/3) Unidad de control Unidad de control Unidad de control
ESP (N47-5) EZS (N73) EGS (N15/3)

t ¢ v
< > < p —Lp —>
) ) 4

Unidad de control del Médulo de tubo envolvente de | |Cuadro de instrumentos (A1)
motor (I\IQI1 n) la_direccién (NSO) Indicador multifuncional (A1p13)
Sensor de

angulo de Unidad de compresor

o |Relé del compresorf@ie (N49). |(A9/1) )

" laire (K40/7kQ) " |Compresor de aire

> (A9/1m1)
- Valvula de descarga de

> Acoplamiento de yo eV EwERY
s . . PIESIUN }I'\YIJ. J'}.

comprobacion para Unidad de valvulas de la regulacion de nivel

diagndstico (X11/4) (Y36/6)

Valvulas de nivel, delante, izq., der. (y1, y2)

|-
; Vélvulas de nivel, detras, izq., der. (y1, y2)
> Vélvula de carga del acumulador central (y5)

Relacion de funciones

Con los componentes del sistema eléctrico/electrénico se controlan
las correspondientes funciones de los circuitos neumaticos de
regulacion.

La unidad de control AIRmatic recibe sefiales de entrada de los
siguientes componentes:

Unidad de control ESP (a través de CAN)

Unidad de control del motor (a través de CAN)

Unidad de control del cambio (a través de CAN)
Cuadro de instrumentos (a través de CAN)

Sensor de angulo de viraje (a través de CAN)
Interruptor de conduccion de confort y deportiva ADS (a
través de CAN)

Interruptor de regulacién de nivel (a través de CAN)

3 sensores de aceleracion de la carroceria
2 sensores de nivel del eje delantero

1 sensor de nivel del eje trasero

1 sensor de presion AIRmatic

Alimentacion de tension y masa
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Las sefiales de entradas se procesan en la unidad de control
AlIRmatic y se convierten en sefiales de salida para los siguientes
componentes:

. 4 vélvulas de nivel

° 1 valvula de carga del acumulador central

° 4 valvulas de amortiguacion ADS (con 2 valvulas
electromagnéticas cada una)

° Visualizador multifuncional en el cuadro de instrumentos

° Lamparas de control en los interruptores: Conduccion de
confort y deportiva ADS, regulacién de nivel

° Compresor de aire

La unidad de control AIRmatic decide en base a las sefiales de
entrada cual de las 3 funciones de regulacion:

° Regulacién de nivel
° Variacion de nivel
° ADS

ha de ser activada.

[i]

Se puede procesar simultdneamente varias funciones de
regulacion.
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Informacion para el conductor del sistema hasta 31.8.1999 GF32.22-P-0003-01A
AIRmatic
desde 1.9.1999 GF32.22-P-0003-01B
AlIRmatic - Disposicion de los componentes GF32.22-P-0003-02A
neumaticos e hidraulicos
AlRmatic - Disposicién de los componentes GF32.22-P-0003-03A
eléctricos y electrénicos
==AD Sefiales CAN de la unidad de control AD32.22-P-2000-04A
AIRmatic
Regulacién de nivel - Funcionamiento GF32.22-P-4005A
Variacion de nivel AIRmatic - Modelo 220 excepto GF32.22-P-4004B
Funcionamiento
Modelo 220 GF32.22-P-4004C
Sistema de amortiguacion adaptativa GF32.32-P-0001B
(ADS II) - Funcionamiento
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GF32.22-P-4010A Alimentacion de presién, Funcionamien  to 2.2.99
MODELO 220
42 Acumulador central, AIRmatic

A9/1  Unidad de compresor, AIRmatic
Y36/6 Unidad de valvulas, regulacion del nivel

El sistema AIRmatic funciona en servicio de marcha normal segin
cual sea la carga, con una presién entre 6 y 10 bares.

Para la alimentacién de presién se emplea un compresor eléctrico.
Este est4 integrado en la unidad de compresor AIRmatic (A9/1).

P32.22-2026-81

Ademés, el sistema dispone de un acumulador central (42), en el
gue se almacena el aire comprimido. La presion del acumulador
esté entre 13 y 16 bares (al nivel del mar).

La alimentacion de presion del sistema tiene lugar, bien a través
del acumulador central, o bien a través del compresor neumatico.

Acumulador central, Disposicion/Tarea/
Estructura/ Funcionamiento

GF32.22-P-4800A

Unidad de compresor, Disposicién/Tarea/
Estructura/ Funcionamiento

GF32.22-P-4101B

Unidad de control AIRmatic con ADS,
Disposicion/Tarea/Funcionamiento

GF32.22-P-4200B

© Daimler AG, 28/02/18, G/04/14, gf32.22-p-4010a, Alimentacién de presién, Funcionamiento
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AR32.22-P-8100I

\Comprobar la estanqueidad del AIRmatic

21.4.99

MODELO 220 excepto CODIGO (487a) Active Body Control (ABC)

Empalmes de tuberias de presion: 4HR pata telescépica trasera derecha 40
1 a unidad de compresor AIRmatic 5SP al acumulador central 41
1VL a pata telescopica delantera P a la unidad de compresor AIRmatic 42
izquierda 40a a pata telescOpica delantera A9/1
2VR a pata telescopica delantera derecha 4la a pata telescopica trasera Y36/6
3HL a pata telescopica trasera izquierda 42a  al acumulador central del nivel

P32.22-2080-09

Pata telescopica delantera

Pata telescopica trasera
Acumulador central

Unidad de compresor AIRmatic
Unidad de valvulas para regulacion

Comprobar

Indicaciones relativas a AIRmatic

AH32.22-P-1000-02I

[i]
1

Desmontar el revestimiento del
compartimiento del motor

[i]s6lo lado derecho del vehiculo, para
comprobacion de la unidad de compresor
AlIRmatic (A9/1)

AR61.20-P-1105M

2 Desmontar en parte la parte interior del El Solo lado derecho del vehiculo, para
guardabarros delantero comprobacion de la unidad de valvulas para

regulacion del nivel (Y36/6)

3 Rociar con spray buscafugas los empalmes [i] Después de rociar, esperar aprox. 10 - 15
de tuberia de presion (1VL, 2VR, 3HL, 4HR, | minutos. Con esto pueden detectarse incluso
5SP, P) en la unidad de valvulas para pequefias fugas (formacion de espuma).
regulacion del nivel (Y36/6), en el empalme | Fygas grandes se ven inmediatamente.
de la tuberia de presion (1) de la unidad de
compresor AIRmatic (A9/1) y en el empalme
de tuberia de presion (42a) del acumulador
central (42)

E Utilizar spray buscafugas

4 Roci_ar con spray buscafugas la zona de la El Después de rociar, esperar aprox. 10 - 15
masn!a sellador.e’\ y de los empalmes de minutos. Con esto pueden detectarse incluso
tuberia de presion (40a, 41a) en las patas | pequefias fugas (formacion de espuma).
telescopicas (40, 41) Fugas grandes se ven inmediatamente.

4 [i] utilizar spray buscafugas

© Daimler AG, 28/02/18, G/04/14, ar32.22-p-8100i, Comprobar la estanqueidad del AIRmatic
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PE32.22-P-2001SA

Cuadro de conexiones en bloque AIRmatic

13.11.98

MODELO 220

Indicaciones referentes a modificaciones

10.11.03

Se ha afiadido el motor

S 65 AMG

PE32.22-P-2001-99SA

Cuadro de conexiones en bloque AIRmatic

PE32.22-P-2001-99SA

PE32.22-P-2001-60SA

Leyenda del cuadro de conexiones en
blogue AIRmatic

PE32.22-P-2001-60SA

OV00.01-P-1901-03SA

Aplicacion de los esquemas de circuitos
eléctricos

OV00.01-P-1901-03SA

OV00.01-P-1901SA

Ayuda para la basqueda en todos los
grupos de esquemas de circuitos

OV00.01-P-1901SA

OV00.01-P-1001-27A

Abreviaturas para esquemas de circuitos
eléctricos

OV00.01-P-1001-27A

OV00.01-P-1001-28SA

Abreviaturas de denominaciones de sefales
y bornes para esquemas eléctricos

OV00.01-P-1001-28SA

GF00.19-P-1000SA

Disposicion y ocupacion de las uniones de
cables y por enchufe

GF00.19-P-1000SA

GF00.19-P-2000SA

Disposicion y ocupacion de los puntos de
masa

GF00.19-P-2000SA

GF00.19-P-3000SA

Disposicion y ocupacion de los casquillos
terminales Z (uniones de cables en el juego
de cables)

GF00.19-P-3000SA

PE00.19-P-1100SA

Relacién de los esquemas de circuitos
eléctricos que trascienden los grupos
funcionales

PE00.19-P-1100SA

PEOQ7.00-P-1100SA

Relaciéon de esquemas eléctricos -
Preparacién de la mezcla

Esquemas de circuitos subsiguientes

PE07.00-P-1100SA

PE27.00-P-1100SA

Relacién de esquemas eléctricos - Cambio
automatico

Esquemas de circuitos subsiguientes

PE27.00-P-1100SA

PE32.00-P-1100SA

Relacién de esquemas de circuitos eléctricos
- Suspensién

Esquemas de circuitos subsiguientes

PE32.00-P-1100SA

PE42.00-P-1100SA

Relacién de esquemas eléctricos - Frenos -
parte hidraulica y parte mecanica

Esquemas de circuitos subsiguientes

PE42.00-P-1100SA

PE46.00-P-1100SA

Relacién de los esquemas de circuitos
eléctricos - Direccion

Esquemas de circuitos subsiguientes

PE46.00-P-1100SA

PES54.00-P-1100SA

Relacién de esquemas eléctricos - Sistema
eléctrico, equipo e instrumentos

Esquemas de circuitos subsiguientes

PE54.00-P-1100SA

PE72.00-P-1100SA

Relacién de esquemas eléctricos - Puertas

Esquemas de circuitos subsiguientes

PE72.00-P-1100SA

PE82.00-P-1100SA

Relacién de esquemas eléctricos - Sistema
eléctrico, carroceria

Esquemas de circuitos subsiguientes

PE82.00-P-1100SA
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NUm. del documento:  pe32.22-p-2001-99sa
Titulo del documento:  Cuadro de conexiones en bloque AIRmatic

Designacion breve: Designacion:

Al
Alp13
Alpd
A26/1
A26/2
A9/1
A9/1
A9/1
A9/1
A9/1m1
A9/1m1
A9/1m1
A9/1y1
B22/3
B22/8
B22/9
B24/3
B24/4
B24/6
B7
K40/5
K40/6
K40/7
K40/7
K40/7
K40/7kO
L6/1
L6/2
L6/3
L6/4
M36
M37
N10/6
N10/6
N10/7
N10/8
N15/3
N3/10
N3/10

Cuadro de instrumentos

Visualizador multifuncional

Indicador de la temperatura exterior

Unidad receptora IR, delante, izquierda

Unidad receptora IR, delante, derecha

Unidad de compresor AIRMATIC

Unidad de compresor AIRMATIC

Unidad de compresor AIRMATIC

Unidad de compresor AIRMATIC

Motor compresor de aire

Motor compresor de aire

Motor compresor de aire

Valvula de descarga de presion AIRMATIC
Sensor de nivel eje trasero

Sensor de nivel, delante, izquierda

Sensor de nivel, delante, derecha

Sensor de aceleracion carroceria, delante, izquierda
Sensor de aceleracion carroceria, delante, derecha
Sensor de aceleracion carroceria, detras, derecha
Sensor de presién AIRMATIC

Maodulo de fusibles y relés, compartimento trasero
Maodulo de fusibles y relés, delante, izquierda
Mdodulo de fusibles y relés, delante, derecha
Médulo de fusibles y relés, delante, derecha
Médulo de fusibles y relés, delante, derecha

Relé compresor de aire

Sensor de nimero de revoluciones, delante, izquierda

Sensor de namero de revoluciones, delante, derecha

Transmisor del nimero de revoluciones rueda trasera izquierda
Transmisor del nimero de revoluciones, detras, derecha

Motor regulacién del alcance de las luces, izquierda
Motor regulacién del alcance de las luces, derecha
Unidad de control SAM, delante, izquierda

Unidad de control SAM, delante, izquierda

Unidad de control SAM, delante, derecha

Unidad de control SAM, compartimento trasero
Unidad de control EGS

Unidad de control ME

Unidad de control ME

Posicion:

33F
336G
336G
43 E
47 E
2G
2H
70G
73G
2H
70G
73G
2G
1H
1H
1H
1H
1H
1J
1G
64 F
58 F
2G
71F
74 F
2G
7G
7G
7H
7H
24 G
24G
1J
55 F
67 F
61 F
6 E
12F
16 F



NUm. del documento:  pe32.22-p-2001-99sa
Titulo del documento:  Cuadro de conexiones en bloque AIRmatic

Designacion breve: Designacion:

N3/10
N3/9
N47-5
N49
N51
N51
N69/1
N69/2
N71
N72/1
N72/1s2
N72/1s3
N73
N80
N93
S17/3
S17/4
S17/5
S17/6
S88/3

S9/1

u12

u13

U137
U137
U137
U321
U321
U425
U425
U490
U501
us27
U648
U648
U688
U688
U742
U742

Unidad de control ME

Unidad de control CDI

Unidad de control ESP, PML y BAS

Sensor del angulo de viraje

Unidad de control AIRMATIC con ADS

Unidad de control AIRMATIC con ADS

Unidad de control de las puertas, delante, izquierda
Unidad de control de las puertas, delante, derecha
Unidad de control para la regulacion del alcance de las luces
Unidad de control panel de mando superior
Interruptor regulacion de nivel

Interruptor conduccion de confort y deportiva
Unidad de control EZS

Médulo de tubo envolvente

Unidad de control gateway central

Interruptor de contacto de puerta, delante, izquierda
Interruptor de contacto de puerta, delante, derecha
Interruptor de contacto de puerta, detras, izquierda
Interruptor de contacto de puerta, detras, derecha
Microinterruptor para la argolla de cierre del servocierre de la
tapa del maletero

Interruptor de la luz de freno

Valido para vehiculos con la direccion a la izquierda
Valido para vehiculos con la direccion a la derecha
Valido para motor 112 y 113

Valido para motor 112 y 113

Valido para motor 112 y 113

Valido para motor 137

Valido para motor 137

Valido para S 55 AMG

Valido para S 55 AMG

Valido para cambio automatico de 7 marchas
Valido para faros de xen6n

Valido para mando electronico del cambio (EGS)
Valido para motor 613

Valido para motor 613

Valido para motor 628

Valido para motor 628

Valido para motor 648

Valido para motor 648

Posicion:

19F
22F
9F
36 G
3F
54 E
45 F
48 F
25F
51F
50 E
50E
29F
37F
42 F
59 E
59 E
59 E
59 E
59 E

7H
43D
46 D
10D
68 D
69 D
14D
69 D
17D
70D
4D
23D
4D
20D
72D
20D
72D
20D
72D



NUm. del documento:  pe32.22-p-2001-99sa
Titulo del documento:  Cuadro de conexiones en bloque AIRmatic

Designacion breve: Designacion:

U779
u779
U818
U818
X11/4
X11/4
Y3/8
Y36/6
Y36/6y1
Y36/6y2
Y36/6y3
Y36/6y4
Y36/6y5
Y51
Y51y1
Y51y2
Y52
Y52y1
Y52y2
Y53
Y53y1
Y53y2
Y54
Y54y1
Y54y2

Valido para motor 275

Valido para motor 275

Valido para S 65 AMG

Valido para S 65 AMG

Acoplamiento de comprobacién para diagndstico
Acoplamiento de comprobacion para diagndstico

Unidad de regulacién eléctrica (VGS)

Unidad de valvulas regulacién de nivel

Valvula de nivel, delante, izquierda

Vélvula de nivel, delante, derecha

Valvula de nivel, detras, izquierda

Vélvula de nivel trasera derecha

Valvula de carga del acumulador central AIRMATIC
Unidad de valvulas de amortiguacién eje delantero, izquierda
Valvula electromagnética 1, delante, izquierda

Valvula electromagnética 2, delante, izquierda

Unidad de valvulas de amortiguacion eje delantero, derecha
Vélvula electromagnética 1, delante, derecha

Vélvula electromagnética 2, delante, derecha

Unidad de véalvulas de amortiguacion eje trasero, izquierda
Valvula electromagnética 1, detras, izquierda

Valvula electromagnética 2, detras, izquierda

Unidad de véalvulas de amortiguacién eje trasero, derecha
Valvula electromagnética 1, detras, derecha

Valvula electromagnética 2, detras, derecha

Posicion:
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AR61.20-P-1105M Desmontar y montar el revestimiento i  nferior del vano motor 6/12.07

MODELO 215, 220
Vehiculos con motor de gasolina

Revestimiento trasero del vano motor

1 Tornillo

P61.20-2003-05

B65  Sonda térmica extintor de incendios,
motor

P86.10-2250-04

Revestimiento central del vano motor

1 Tornillo

P61.20-2002-05
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Revestimientos delanteros del vano
motor

1 Tornillo

A Revestimiento delantero derecho del
vano motor

B Revestimiento delantero izquierdo del
vano motor

Indicaciones referentes a modificaciones

P61.20-2001-05

30.10.07 Se ha incluido "Desmontar del revestimiento central del
vano motor la sonda térmica del sistema de extincion de
incendios, motor"

Operacion de trabajo 2

E3 34 Desmontaje, montaje
N iPeligro! Peligro de muerte por resbalamiento o Alinear el vehiculo entre las columnas de la |AS00.00-Z-0010-01A
vuelco del vehiculo desde la plataforma plataforma elevadora y emplazar los cuatro
elevadora. platos de apoyo en los puntos de apoyo de
la plataforma elevadora prescritos por el
fabricante del vehiculo.
1 Levantar el vehiculo con la plataforma
elevadora
2 Desmontar del revestimiento central del vano | Vehiculos con sistema de extincién de

motor la sonda térmica del sistema de
extincién de incendios, motor (B65)

incendios

@ iUna inobservancia puede dar lugar a
gue se dispare el sistema de extincién de
incendios !

Modelo 220.1/8 hasta el 14.4.04 con sistema
de extincion de incendios

Modelo 220.1/8 desde 15.4.04 con sistema
de extincion de incendios

AR86.10-P-0102MBA

AR86.10-P-0102MBC

3 Desenroscar los tornillos (1) y desmontar los
revestimientos inferiores del vano motor

E Orden de desmontaje:

e revestimiento trasero del vano motor,

e revestimiento central del vano motor,

e revestimiento delantero derecho del
vano motor (A),

e revestimiento delantero izquierdo del
vano motor (B).

m Montaje: montar los revestimientos
delanteros izquierdo y derecho del vano
motor (A, B), de suerte que sus labios de
goma queden cubiertos por el parachoques.

4 El montaje se efectla en orden inverso.
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AR32.31-P-0650I

\Desmontar y montar la unidad de valvu

las de regulacion de nivel

20.6.98

MODELO 220 excepto CODIGO (487) control activo de la

carroceria (ABC)

P32.22-2005-09

Sensor de presion sistema

Unidad de valvulas, regulacion

Empalmes de tuberias de presion: 5SP hacia el acumulador central B7

1VL hacia la pata telescépica delantera P hacia la unidad de compresor AlRmatic
izquierda AlIRmatic Y36/6

2VR hacia la pata telescépica delantera del nivel
derecha Flechas Tuercas (2 unidades)

3HL hacia la pata telescépica trasera

izquierda

4HR hacia la pata telescépica trasera

derecha

Y36/6x1 Union de enchufe, unidad de

véalvulas

Desmontaje, montaje

Indicaciones referentes al AIRmatic

AH32.22-P-1000-02I

1 Vaciar la instalacién AIRmatic con el sistema
STAR DIAGNOSIS
2 Desmontar el compresor AR32.22-P-2001I
3 Sacar el enchufe del sensor de presién
AlRmatic (B7)
4 Extraer la conexion enchufable de la unidad
de valvulas (Y36/6x1)
5 Desenroscar los empalmes de las tuberias | [Nm] *BA32.22-P-1006-03A
de presion (1VL, 2VR, 3HL, 4HR, 5SP, P)
©) iPrestar atencién a la asignacion en las
tuberias de presion!
m Mientras se efecttan los trabajos de
reparacion, cerrar las tuberias de presion
empleando tapones ciegos
Si las conexiones o las tuberias de presién
estan averiadas: |
Reparar la conexion de la tuberia de presion |AR32.22-P-2001-02I
para el AIRmatic
6 Desenroscar las tuercas (flechas) y retirar la @ *BA32.22-P-1005-03A
unidad de valvulas de regulacion de nivel
(Y36/6)
7 Desmontar el tope de goma en la unidad de AR32.31-P-0650-011
vélvulas de regulacién de nivel
8 El montaje se efectla en orden inverso.
9 Llenar la instalacién AlRmatic con el sistema |[1]Rellenarla con 5 bares

STAR DIAGNOSIS
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@ Durante la operacién de llenado las
ruedas no deben hacer contacto sobre el
piso dado que, al llenar bajo tension se
destruye el fuelle neumatico en la pata
telescépica .

10

Comprobar la estanqueidad del sistema
AlRmatic

AR32.22-P-8100I

] Suspensién neumatica

Numero

Denominacion

BA32.22-P-1005-03A

Tuerca que fija la unidad de vélvulas al
soporte

BA32.22-P-1006-03A

Tuberia de presion de la suspension
neumatica a la unidad de vélvulas

BA32.22-P-1007-03A

Tope de goma en la unidad de valvulas

Modelo
220
Nm | 8
Nm | 5
Nm | 8
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AR32.22-P-20171

\Desmontar, montar el acumulador centr

al AIRmatic

P1.4.99

MODELO 220 excepto CODIGO (487) control activo de la

carroceria (ABC)

42  Memoria central

Conexion para la tuberia de presion

P32.25-2012-09

42b  Tornillos (3 tornillos)

PRI

Desmontaje, montaje

[i]

Indicaciones referentes al AIRmatic

AH32.22-P-1000-021

1 Vaciar la instalacion AIRmatic con el sistema |[1]No vaciar las patas telescopicas.
STAR DIAGNOSIS
2 Desenroscar el tornillo (flecha) en el
parachoques
3 Desmontar la unidad de luces
4 Desmontar el revestimiento del vano motor  |[i]sglamente la parte izquierda delantera  |AR61.20-P-1105M
5 Desenroscar el empalme de la tuberia de INm] *BA32.22-P-1002-03A
presioén (42a) en el acumulador central (42)
E Mientras se efecttan los trabajos de
reparacion, cerrar con tapones ciegos la
tuberia de presion
Si las conexiones o las tuberias de presion
estan averiadas: |
Reparar la conexion de la tuberia de presion |AR32.22-P-2001-02I
para el AIRmatic
6 Desenroscar los tornillos (42b) y retirar el @ *BA32.22-P-1001-03A
acumulador central (42)
7 El montaje se efectia en orden inverso.
8 Llenar la instalacion AIRmatic con el sistema
STAR DIAGNOSIS
9 Comprobar la estanqueidad del sistema AR32.22-P-8100I

AIRmatic

@ Suspension neumatica

Ndmero Denominacién Modelo
220
BA32.22-P-1001-03A Tornillo del acumulador central al soporte Nm | 8
BA32.22-P-1002-03A Tuberia de presién de la suspension Nm |5
neumatica al acumulador central
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AR32.22-P-20011

\Desmontar, montar el compresor

15.2.12

MODELO 220 excepto CODIGO (487) control activo de la

carroceria (ABC)

1 Conexion para la tuberia de Flechas Tuercas
presion

2 Tubo flexible de aspiracién con
filtro de aire

3 Union por enchufe del motor

compresor de aire

K40/7kO Relé para compresor de aire

P32.22-2081-09

A9/1 Unidad compresora AIRmatic

A9/1y1

Valvula de descarga de

presién AIRmatic

=

P32.22-2277-01

PR

Desmontaje, montaje

[i]

Indicaciones referentes al AIRmatic

AH32.22-P-1000-021

& iPeligro!

Peligro de explosién debido a gas
detonante saliente. Peligro de lesiones por 3
la causticacién de los ojos, la piel y las
membranas pituitarias a causa del electrolito
de bateria (contiene acido sulfurico diluido) o
de salpicaduras de metal debido a un
cortocircuito. Peligro de quemarse debido a
un cortocircuito. Peligro de intoxicacion
debido a la ingestion de electrolito de bateria
(contiene acido sulftrico diluido) o a la
absorcion de plomo a través de la piel o de
los orificios corporales

Indicaciones sobre baterias
Desembornar la bateria

Queda prohibido hacer fuego, generar
ichispas, encender luz de llama al
descubierto y fumar.

Llevar guantes protectores contra &cido,
ropa protectora contra acido y gafas
protectoras con proteccion lateral.

No depositar objetos conductores sobre la
bateria y evitar el cortocircuito del polo
positivo de la bateria contra masa.

Llenar el electrolito de bateria liquido (acido
sulfarico diluido) solamente en recipientes
adecuados y correspondientemente
marcados.

Todos los modelos

AS54.10-Z-0001-01A

AH54.10-P-0001-01A
AR54.10-P-0003I

Desmontar el revestimiento del vano motor

E Solamente la parte derecha delantera

ARG61.20-P-1105M

(AJNH@

Desenroscar la conexion de tuberia de
presion (1) en la unidad de compresor del
AlIRmatic (A9/1)
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m Mientras se efectGan los trabajos de
reparacion, cerrar con tapones ciegos la
tuberia de presion.

Si las conexiones o las tuberias de presion
estan averiadas: |,

Reparar la conexién de la tuberia de presién
para el AIRmatic

AR32.22-P-2001-021

4 Extraer la union por enchufe en la valvula
de descarga de presion del AIRmatic
(A9/1y1)
5 Extraer la union por enchufe del motor del
compresor de aire (3)
6 Retirar del larguero el tubo flexible de [i]Montaje: al sustituir el filtro de aire (2)
aspiracion con el filtro de aire (2) es necesario que la flecha que hay en dicho
filtro de aire (2) apunte hacia el larguero.
7 Desenroscar las tuercas (flechas) y retirar la @ *BA32.22-P-1003-03A
unidad de compresor AIRmatic (A9/1)
8.1 Extraer el relé del compresor de aire m Sélo en caso de montar un nuevo
(K40/7k0) compresor de aire.
Al sustituir el compresor de aire es
indispensable sustituir el relé del compresor
de aire (K40/7k0O), dado que pueden estar
averiados los contactos de conmutacion.
9 El montaje se efectla en orden inverso.
10 Comprobar la estanqueidad del sistema AR32.22-P-8100I

AIRmatic

] Suspensién neumatica

Namero Denominacion Modelo
220
BA32.22-P-1003-03A Tuerca del compresor al soporte M5 Nm | 3
M6 Nm | -
BA32.22-P-1004-03A Tuberia de presién de la suspension Nm |5
neumatica al compresor
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AR32.25-P-1016l

\Desmontar, montar la pata telescopica

trasera

31.8.11

MODELO 220 excepto CODIGO (487) control activo de la

1 Unién roscada

2 Unién roscada

41 Pata telescépica, atras

41 A Conexion para la tuberia de
presion

41b Tuercas (3)

72 Brazo portamuelles

72c Cubierta del brazo portamuelles

72D Tornillos (4 unidades)

Y53 Unidad de valvulas de
amortiguacion del eje trasero,
lado izquierdo

Y53x1 Unién de enchufe, unidad de
valvulas de amortiguacion

Y54 Unidad de valvulas de
amortiguacion, eje trasero, lado
der.

Y54x1 Unién de enchufe, unidad de
vélvulas de amortiguacion

1 Unién roscada

2 Unién roscada

3 Unioén roscada

4 Brazo de empuje

72  Brazo portamuelles

carroceria (ABC)

P32.25-2086-06

Indicaciones referentes a modificaciones

P32.25-2087-06

25.4.03 Soltar el brazo portamuelles en el portaeje trasero; Operacion de trabajo 9
operacion de trabajo modificada

25.4.03 Se ha afiadido la operacién de soltar el brazo de empuje | Operacion de trabajo 10
en el portaeje trasero

PRI

Desmontaje, montaje

& iPeligro!

Peligro de muerte por resbalamiento o
vuelco del vehiculo desde la plataforma
elevadora.

Alinear el vehiculo entre las columnas de la
plataforma elevadora y emplazar los cuatro
platos de apoyo en los puntos de apoyo de
la plataforma elevadora prescritos por el
fabricante del vehiculo.

AS00.00-Z-0010-01A

®

Renovar las tuercas y tornillos autofrenables.

AH00.00-N-0001-01A
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Indicaciones referentes al AIRmatic

Modelo 220

AH32.22-P-1000-021

1 Con el STAR DIAGNOSIS vaciar las patas
telescopicas (41) pertinentes
=="AD Conectar STAR DIAGNOSIS y leer la ADO00.00-P-2000-04A
memoria de averias
2 Desmontar las ruedas traseras
=="AP Desmontar y montar las ruedas; AP40.10-P-4050Z
transponerlas si es necesario
3 Quitar la cubierta (flecha) en la repisa
4 Desenroscar la conexion de la tuberia de [N *BA32.25-P-1006-04B
presion (41a)
@ Presion residual en la pata telescopica
hasta 3,5 bares.
Si la valvula de presion residual esta
averiada, renovar la pata telescépica (41).
E Mientras se efecttan los trabajos de
reparacion, cerrar con tapones ciegos la
tuberia de presion.
Si las conexiones o las tuberias de presion
estan averiadas: |
Reparar la conexion de la tuberia de presion |AR32.22-P-2001-02I
para el AIRmatic.
5 Desenroscar las tuercas (41b) [i]Montaje: aplicar las tuercas (41b) y
apretarlas tras el llenado de la pata
telescopica, estando el vehiculo en orden de
marcha.
[i]Montaje: para poder apretar las tuercas |AR68.30-P-4490M
(41b) perfectamente, retirar dado el caso el
revestimiento en el montante C.
INm] *BA32.25-P-1004-04B
6 Retirar el manguito de goma y separar la
unién por enchufe eléctrica de la unidad de
vélvulas de amortiguacién (Y53x1/Y54x1)
7 Desenroscar los tornillos (72d) de la cubierta
del brazo portamuelles (72c)
8 Desmontar en el brazo portamuelles (72) la  |[i] Montaje: aplicar la tuerca (41d) y
union por tornillo (2) de la pata telescopica apretarla tras el llenado de la pata
(41) telescopica, estando el vehiculo en orden de
marcha.
[Nm] *BA32.25-P-1005-04B
9 Desmontar en el portaeje trasero la unién N *BA35.20-P-1001-01A
por tornillo (1) del brazo portamuelles (72)
10 Desmontar en el portaeje trasero la unién Modelo 220 excepto modelo
por tornillo (3) del brazo de empuje (4) 220.874/875/878
e *BA35.20-P-1001-05A
Modelo 220.874/875/878
*BA35.20-P-1001-05B
11 Tirar del brazo portamuelles (72) hacia (® No averiar el tubo flexible del freno. AR32.25-P-1017-02I
abajo; sacar la pata telescépica (41) hacia
un lado y hacia abajo
[N *BA32.25-P-1004-04B
@ Al renovar o volver a montar las patas
telescopicas (41), hay que examinar su
estado; dado el caso: |
=="0S Desechar la pata telescopica. 0S32.25-P-0122-01J
12 El montaje se efectlia en orden inverso.
13 Llenar las correspondientes patas [i]Llenar a 5 bares.
telescopicas con STAR DIAGNOSIS
@ Durante la operacion de llenado las
ruedas no deben hacer contacto sobre el
piso dado que, al llenar bajo tension se
averiard el fuelle neumatico en la pata
telescépica (41).
="AD Conectar STAR DIAGNOSIS y leer la ADO00.00-P-2000-04A
memoria de averias
14 Comprobar la estanqueidad del sistema AR32.22-P-8100I

AIRmatic

Nl patas telescépicas

© Daimler AG, 28/02/18, G/04/14, ar32.25-p-1016i, Desmontar, montar la pata telescopica trasera
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Ndmero Denominacién Modelos Modelos
220.025/026/028/063/ 220.083/
065/067/070/073/074/ 084/087/
075/125/126/128/163/ 183/184/
165/167/170/173/174/ 187
175/176/178/179
BA32.25-P-1004-048 Tuerca que fija la pata telescopica trasera a la Nm | 20 20
carroceria
BA32.25-P-1005-04B Tuerca que fija la pata telescopica trasera al Nm | 110 110
brazo portamuelles
BA32.25-P-1006-048 Tuberia de presién de la suspensién neumatica Nm | 5 5
al muelle neumatico trasero
@ Brazo portamuelles
Namero Denominacion Modelo
220
BA35.20-P-1001-05A Tuerca autofrenable del 1.2 etapa Nm | 50
brazo portamuelles al
portaeje trasero
2.2 etapa A° | 90
@ Brazo de empuje
Namero Denominacion Modelos Modelos Modelo
220.025/026/ 220.074/174/ 220.179
028/063/065/ 176
067/070/073/
075/083/084/
087/125/126/
128/163/165/
167/170/173/
175/178/183/
184/187
BA35.20-P-1001-05A Tuerca autofrenable del 1.2 etapa Nm | 70 120 120
brazo portamuelles al
portaeje trasero
2.2 etapa A0 - - -
@ Brazo de empuje
Ndmero Denominacién Modelos
220.874/
875/876/
878

© Daimler AG, 28/02/18, G/04/14, ar32.25-p-1016i, Desmontar, montar la pata telescopica trasera
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BA35.20-P-1001-058 Tuerca autofrenable del brazo de
empuje al portaeje trasero

Nm

120

© Daimler AG, 28/02/18, G/04/14, ar32.25-p-1016i, Desmontar, montar la pata telescopica trasera
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AR32.22-P-6000I

\Desmontar, montar la unidad de contro

| de la suspensién neumatica

29.5.98

MODELO 220 excepto CODIGO (487a) Active Body Control

1 Acoplamientos

la Corredera de enclavamiento

2 Unién por enchufe, sistema bus de datos
F1 Caja de fusibles, lado izquierdo

N51 Unidad de control AIRmatic con ADS

(ABC)

P54.21-2023-12

Desmontar y montar

Conectar el aparato de mantenimiento de la
corriente de régimen de reposo

AR54.10-P-1030-071

Desembornar el cable de masa de la bateria

AR54.10-P-0003lI

Abrir y poner en posicion vertical el cap6 del
motor.

AR88.40-P-1000M

Desenclavar y retirar la tapa de la caja de
fusibles, lado izquierdo (F1)

Extraer hasta el tope las correderas de
enclavamiento (1a) sacandolas de ambos
acoplamientos (1) en la unidad de control
AIRmatic con ADS (N51) en el sentido
indicado por la flecha; retirar los empalmes.

m Las correderas de enclavamiento se
encuentran debajo de la entrada de cables

Extraer el conectador de enchufe del
sistema de bus de datos (2) de la unidad de
control AIRmatic con ADS

Extraer hacia arriba la unidad de control
AlRmatic con ADS. sacandola de la caja de
fusibles

E Al cambiar la unidad de control se tiene
que calibrar con el sistema STAR
DIAGNOSIS.

El montaje se efectta en orden inverso

© Daimler AG, 28/02/18, G/04/14, ar32.22-p-6000i, Desmontar, montar la unidad de control de la suspensién neumatica
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GF32.22-P-4101B

\Disposicién / tarea / estructura / fu  ncionamiento del compresor

2p.99

MODELO 211, 240 con CODIGO (489a) Airmatic (suspensi 6n neumatica semiactiva)
MODELO 211.2

MODELO 220 excepto CODIGO (487a) Active Body Control

A9/1  Unidad de compresor AIRmatic
ml Motor del compresor de aire

a

b
c
g

Filtro de aire

Valvula de sobrepresion / valvula de presion residual
Secador de aire

Tuberia de descarga de presion

(ABC)

P32.22-2037-11

Unidad de compresor - Disposicion

Modelo 211
Modelo 220
Modelo 240

GF32.22-P-4101-01E
GF32.22-P-4101-01B
GF32.22-P-4101-01MB

Unidad de compresor - Tarea

El compresor eléctrico genera la presion
necesaria para la elevacion del vehiculo. La
véalvula de descarga de presion montada en
la unidad de compresor sirve para bajar el
vehiculo.

Unidad de compresor - Estructura

GF32.22-P-4101-02B

Unidad de compresor - Funcionamiento

GF32.22-P-4101-03B

© Daimler AG, 28/02/18, G/04/14, gf32.22-p-4101b, Disposicion / tarea / estructura / funcionamiento del compresor
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GF32.22-P-4200B \Disposicién, tarea y funcionamiento d e la unidad de control AIRmatic, con ADS 5.?.99
MODELO 220 excepto CODIGO (487a) Active Body Control ~ (ABC)

N51 Unidad de control AIRmatic, con ADS

P32.22-2032-01

Unidad de control AIRmatic, con ADS, GF32.22-P-4200-01B
Disposicion
Unidad de control AIRmatic, con ADS, Tarea | Ejecutar todas las funciones de mando del
ADS y de AIRmatic.

Unidad de control AIRmatic con ADS - hasta 31-8-99 GF32.22-P-4200-02A
Funcion

desde 1-9-99 GF32.22-P-4200-02B
Unidad de compresor, Disposicion/Tarea/ GF32.22-P-4101B
Estructura/ Funcionamiento
Sensor de nivel, Disposicién/Tarea/ GF32.31-P-4400B
Estructura/ Funcionamiento
Sensor de presion, Disposicion/Tarea/ GF32.22-P-4500A
Funcionamiento
Interruptor, regulacién del nivel, Disposicion/ GF32.31-P-4600B
Tarea/Funcionamiento
Pata telescopica, Disposicion/Tarea/ GF32.25-P-1000A
Estructura/ Funcionamiento
Unidad de vélvulas, regulacion del nivel, GF32.31-P-4500B

Disposicion/Tarea/Estructura/
Funcionamiento

Sensor de aceleracién, carroceria, GF32.31-P-4100A
Disposicion/Tarea/Funcionamiento

Valvula de amortiguacién, Disposicion/Tarea/ GF32.31-P-4300B
Estructura/ Funcionamiento

Interruptor, confort y sport, Disposicion/ GF32.31-P-4200B
Tarea/Funcionamiento

Sensor del angulo de giro de la direccion, GF42.45-P-4600C

Disposicion/Tarea/Estructura/
Funcionamiento

© Daimler AG, 28/02/18, G/04/14, gf32.22-p-4200b, Disposicion, tarea y funcionamiento de la unidad de control AIRmatic, con ADS Péagina 1 de 1
MODELO 220 excepto CODIGO (487a) Active Body Control (ABC)



GF32.31-P-4600B

Disposicion, tarea y funcionamiento d

el interruptor de regulacién de nivel

9.7.98

MODELOS

215, 220

P32.31-2017-01

P32.31-2018-01

Interruptor de regulacién de nivel -
Disposicion

Modelo 215

Modelo 220

GF32.31-P-4600-01SC

GF32.31-P-4600-01S

Interruptor de regulacién de nivel - Tarea

Con el interruptor de la regulacién de nivel
se puede elevar el nivel del vehiculo.

Se efecttia un elevacion por encima del nivel
normal (en el ABC, en 2 escalones).

Interruptor de regulacién de nivel - Funcion

Las sefiales del interruptor son evaluadas
por la unidad de control panel de mando
superior (N72/1). También las activaciones
de los LEDs en el interruptor se efecttan

por esta unidad de control. Desde alli se
informa a la unidad de control del sistema de
suspension (N51, N51/2) via CAN por medio
de la posicion actual del interruptor.

© Daimler AG, 28/02/18, G/04/14, gf32.31-p-4600b, Disposicion, tarea y funcionamiento del interruptor de regulacion de nivel
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GF32.22-P-4500A \Disposicién, tarea y funcionamiento d el sensor de presién d.2.99

MODELO 211 240 con CODIGO (489a) Airmatic (suspensié n neumatica semiactiva)

MODELO 220 excepto CODIGO (487a) Active Body Control  (ABC)
N51  Sensor de presion sistema AlIRmatic
P32.22-2034-01
Sensor de presion - Disposicion Modelo 211 GF32.33-P-3102-01E
Modelo 220 GF32.33-P-3102-01A
MODELO 240 GF32.33-P-3102-01MB

Sensor de presion - Tarea

Registra la presion del sistema y se utiliza
para verificaciones de plausibilidad

Sensor de presion - Funcién

GF32.22-P-4500-02A

© Daimler AG, 28/02/18, G/04/14, gf32.22-p-4500a, Disposicion, tarea y funcionamiento del sensor de presion
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GF32.31-P-4300B \Disposicién, tarea, estructura y func

ionamiento de la valvula de amortiguacion 9.?.98

MODELO 211, 240 con CODIGO (489a) Airmatic (suspensi 6n neumatica semiactiva)

MODELO 220 excepto CODIGO (487a) Active Body Control  (ABC)
Y53 Valvula de amortiguacién del eje trasero, lado izquierdo
P32.32-2008-01
Valvula de amortiguacion - Disposicion Modelo 211 GF32.31-P-4300-03E
Modelo 220 GF32.31-P-4300-03B
MODELO 240 GF32.31-P-4300-03MB

Valvula de amortiguacion - Tarea

Adaptar la fuerza de amortiguacion al estilo
de conduccioén y a las caracteristicas de la
calzada

Valvula de amortiguacion - Estructura

GF32.31-P-4300-01B

Valvula de amortiguacién - Funcionamiento

GF32.31-P-4300-02B

© Daimler AG, 28/02/18, G/04/14, gf32.31-p-4300b, Disposicion, tarea, estructura y funcionamiento de la valvula de amortiguacion
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GF32.22-P-4800A \Disposicién, tarea, estructura y func

ionamiento del acumulador central

2.2.99

MODELO 211, 240 con CODIGO (489a) Airmatic (suspensi 6n neumatica semiactiva)

MODELO 220 excepto CODIGO (487a) Active Body Control  (ABC)
42  Acumulador central del AIRmatic
P32.22-2027-01
Acumulador central - Disposicion Modelo 211 GF32.22-P-4800-01E
Modelo 220 GF32.22-P-4800-01A
MODELO 240 GF32.22-P-4800-01MB

Acumulador central - Tarea

Almacenamiento de aire comprimido para la
variacion del nivel

Acumulador central - Estructura

Acumulador neumatico de metal

Acumulador central - Funcionamiento

Sirve para el desacoplamiento entre el
funcionamiento del compresor y la variacion

de nivel

© Daimler AG, 28/02/18, G/04/14, gf32.22-p-4800a, Disposicion, tarea, estructura y funcionamiento del acumulador central
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GF32.31-P-4100A \Disposicién, tarea, estructuray func  ionamiento del sensor de aceleracion 1:IJ.5.99
MODELO 129 con CODIGO (216) Sistema de amortiguacion  adaptativa (ADS) con regulacion electrénica de nivel
MODELO 210 con CODIGO (216) Sistema de amortiguacion  adaptatativa (ADS) con regulacién de nivel

MODELO 211 con CODIGO (489) Airmatic (suspension neu matica semiactiva)

MODELO 215, 220, 240

MODELO 230 hasta 28.2.06 con CODIGO (487) Active Bod y Control (ABC)

B24/3 Sensor de aceleracion en la carroceria, delante, lado izquierdo
B24/4 Sensor de aceleracion, carroceria, delante, der.

B24/5 Sensor de aceleracion, carroceria, detras, lado izquierdo
B24/6 Sensor de aceleracion en la carroceria, detras, lado derecho

P32.22-2130-01

Sensor de aceleracion carroceria - MODELO 129 GF32.31-P-4100-01A
Disposicion
Modelo 210 GF32.31-P-4100-01C
Modelo 211 GF32.31-P-4100-01E
Modelos 215, 220 GF32.31-P-4100-01B
Modelo 230 GF32.31-P-4100-01SL
MODELO 240 GF32.31-P-4100-01MB
Sensor de aceleracion carroceria - Tres detectores de aceleracion sirven para
Estructura/tarea la medicién de la aceleracion vertical de la

carroceria del vehiculo.

Sensor de aceleracion - Estructura/funcién Los sensores de aceleracion de la
carroceria constan de un componente de
oscilacién electrénico (principio de funcién
sistema muelle/masa). Registran las
aceleraciones verticales de la carroceria y
suministran sefial a la unidad de control.

© Daimler AG, 28/02/18, G/04/14, gf32.31-p-4100a, Disposicion, tarea, estructura y funcionamiento del sensor de aceleracién Paginaldel
MODELO 129 con CODIGO (216) Sistema de amortiguacion adaptativa (ADS) con regulacién electrénica de nivel MODELO 210 con CODIGO (216) Sistema de amortiguacién adaptatativa (ADS) .



GF32.31-P-4400B \Disposicién, tarea, estructura y func

ionamiento del sensor de nivel

9J7.98

MODELO 211, 240 con CODIGO (489a) Airmatic (suspensi 6n neumatica semiactiva)

MODELO 220 excepto CODIGO (487a) Active Body Control  (ABC)
P32.30-0277-01
Sensor de nivel - Disposicion Modelo 211 GF32.31-P-4400-01E
Modelo 220 GF32.31-P-4400-01B
MODELO 240 GF32.31-P-4400-01MB

Sensor de nivel - Tarea

Registra el nivel del vehiculo en los ejes
delantero y trasero y transmite los valores a
la unidad de control AIRmatic con ADS.

Sensor de nivel - Estructura

2 Sensores Hall en una carcasa (estructura
redundante).

Sensor de nivel - Funcién

Determina el nivel del vehiculo a través de la
barra de union del brazo transversal
superior, en el eje delantero, a izquierda y
derecha. En el eje trasero, detecta un sensor
el movimiento de la barra de torsion, y
registra asi el nivel medio del vehiculo.
Mediante la comparacién de las sefiales
redundantes de cada transmisor, se
reconoce el fallo del sensor.

© Daimler AG, 28/02/18, G/04/14, gf32.31-p-4400b, Disposicion, tarea, estructura y funcionamiento del sensor de nivel
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GF32.25-P-1000A

Disposicion/tarea/estructura/funciona  miento de la pata telescopica

8/5.98

MODELO 220

40 Pata telescopica del eje delantero

— 40

P32.22-2030-02

Disposicion de la pata telescépica

GF32.25-P-1000-01A

Tarea de la pata telescopica

La pata telescopica sirve para llevar a cabo
todas las funciones de la suspension, la
regulacion y modificacion del nivel, y de la
amortiguacion.

Estructura de la pata telescopica

GF32.25-P-1000-02A

Funcionamiento de la pata telescépica

GF32.25-P-1000-03A

© Daimler AG, 28/02/18, G/04/14, gf32.25-p-1000a, Disposicion/tarea/estructura/funcionamiento de la pata telescopica
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GF32.31-P-4500B

Disposicion/tarea/estructura/funciona
regulacion de nivel

miento de la unidad de valvulas para

23.2.98

MODELO 220

Y36/6 Unidad de vélvulas para regulacion de nivel

P32.22-2022-01

Disposicion de la unidad de véalvulas para
regulacion de nivel

Sobre la unidad de compresor en el
guardabarros delantero derecho

Tarea de la unidad de valvulas para
regulacion de nivel

La unidad de véalvulas Y36/6 es la unidad
central de control para la regulacion y ajuste
de nivel y también para la suspension.
Abastece aire comprimido a las patas
telescépicas y al acumulador central.

Estructura de la unidad de valvulas para
regulacion de nivel

GF32.31-P-4500-01B

Funcionamiento de la unidad de valvulas
para regulacién de nivel

GF32.31-P-4500-03B

© Daimler AG, 28/02/18, G/04/14, gf32.31-p-4500b, Disposicion/tarea/estructura/funcionamiento de la unidad de vélvulas para regulacién de nivel
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NUm. del documento:  pe32.22-p-2101-99sa

Titulo del documento:

Designacion breve: Designacion:

A9/1
A9/1m1
A9/1yl
B22/3
B22/8
B22/9
B24/3
B24/4
B24/6
B7

F1

F1/1
F1/1f46
F1f9
K40/7
K40/7
K40/7
K40/7f32
K40/7f32
K40/7f32
K40/7KO
K40/7KO
K40/7kO
N10/6
N51

N51

N51

N51

N51

N51

N51

N51

N51

u12
u13
U137
U137
U137
U321

Unidad de compresor AIRMATIC

Motor compresor de aire

Valvula de descarga de presion AIRMATIC

Sensor de nivel eje trasero

Sensor de nivel, delante, izquierda

Sensor de nivel, delante, derecha

Sensor de aceleracion carroceria, delante, izquierda
Sensor de aceleracion carroceria, delante, derecha
Sensor de aceleracion carroceria, detras, derecha
Sensor de presién AIRMATIC

Caja de fusibles, izquierda

Caja de fusibles, derecha

Fusible 46

Fusible 9

Médulo de fusibles y relés, delante, derecha
Médulo de fusibles y relés, delante, derecha
Mdodulo de fusibles y relés, delante, derecha
Fusible 32

Fusible 32

Fusible 32

Relé compresor de aire

Relé compresor de aire

Relé compresor de aire

Unidad de control SAM, delante, izquierda

Unidad de control AIRMATIC con ADS

Unidad de control AIRMATIC con ADS

Unidad de control AIRMATIC con ADS

Unidad de control AIRMATIC con ADS

Unidad de control AIRMATIC con ADS

Unidad de control AIRMATIC con ADS

Unidad de control AIRMATIC con ADS

Unidad de control AIRMATIC con ADS

Unidad de control AIRMATIC con ADS

Valido para vehiculos con la direccion a la izquierda
Valido para vehiculos con la direccién a la derecha
Valido para motor 112 y 113

Valido para motor 112 y 113

Valido para motor 112 y 113

Valido para motor 137

Esquema de circuitos eléctricos unidad de control AIRmatic

Posicion:

29L
30L
29L
61L
5L
8L
oL
12L
60 L
8L
1L
2L
2K
1K
33L
38 L
44 L
33L
39L
45L
32L
38 L
43 L
26 L
4 A
12A
20 A
28 A
36 A
44 A
52 A
61 A
67 A
5J
6J
36 G
36 G
48 G
31G



NUm. del documento:  pe32.22-p-2101-99sa

Titulo del documento:

Designacion breve: Designacion:

u3z1
U425
U425
U648
U648
U688
U688
ur42
U742
u779
u779
U818
U818
W2
W3/6
w9
w9
X11/4
X35/66

X4/10
X4/10
X4/10f3
X4/10f3
X62/6

X62/7

Y36/6
Y36/6x1
Y36/6y1
Y36/6y2
Y36/6y3
Y36/6y4
Y36/6y5
Y51
Y51y1
Y51y2
Y52
Y52y1
Y52y2
Y53

Valido para motor 137

Valido para S 55 AMG

Valido para S 55 AMG

Valido para motor 613

Valido para motor 613

Valido para motor 628

Valido para motor 628

Valido para motor 648

Valido para motor 648

Valido para motor 275

Valido para motor 275

Valido para S 65 AMG

Valido para S 65 AMG

Masa, delante, derecha (junto a la unidad de luces)
Masa pasarruedas, abajo, derecha

Masa, delante, izquierda(junto a la unidad de luces)
Masa, delante, izquierda(junto a la unidad de luces)
Acoplamiento de comprobacion para diagndstico

Punto de separacion para juego de cables compacto y médulo de

diagnésticos 2, cockpit

Conector de cables y caja de fusibles, bornes 30y 61
Conector de cables y caja de fusibles, bornes 30y 61
Fusible 3

Fusible 3

Union por enchufe distribuidor del eje delantero, derecha,
compartimento para grupos

Union por enchufe distribuidor del eje delantero, izquierda,
compartimento para grupos

Unidad de valvulas regulacién de nivel

Union por enchufe unidad de vélvulas

Valvula de nivel, delante, izquierda

Valvula de nivel, delante, derecha

Valvula de nivel, detras, izquierda

Vélvula de nivel trasera derecha

Valvula de carga del acumulador central AIRMATIC
Unidad de vélvulas de amortiguacion eje delantero, izquierda
Valvula electromagnética 1, delante, izquierda

Valvula electromagnética 2, delante, izquierda

Unidad de valvulas de amortiguacion eje delantero, derecha
Vélvula electromagnética 1, delante, derecha

Valvula electromagnética 2, delante, derecha

Unidad de valvulas de amortiguacion eje trasero, izquierda

Esquema de circuitos eléctricos unidad de control AIRmatic

Posicion:

48 G
36 H
48 G
31G
50G
31G
50G
42 G
50G
42 G
48 G
42 G
48 H
6L
29H
4L
5L
63 L
62 H

48 L
50 L
48 K
50K
53 H

52 H

23L
207
21L
21L
22L
23L
24 L
53 L
52L
53L
55L
54 L
55L
56 L



NUm. del documento:  pe32.22-p-2101-99sa
Titulo del documento:  Esquema de circuitos eléctricos unidad de control AIRmatic

Designacion breve: Designacion:

Y53x1
Y53y1
Y53y2
Y54
Y54x1
Y54y1
Y54y2
7106

73712
Z37/3
76133

Unién de enchufe unidad de valvulas de amortiguacion
Valvula electromagnética 1, detras, izquierda

Valvula electromagnética 2, detras, izquierda

Unidad de vélvulas de amortiguacion eje trasero, derecha
Unioén de enchufe unidad de valvulas de amortiguacion
Valvula electromagnética 1, detras, derecha

Valvula electromagnética 2, detras, derecha

Terminal borne 15, alimentacion unidad de véalvulas regulacion de
nivel

Terminal bus CAN del motor (low)

Terminal bus CAN del motor (high)

Terminal de cables de diagnoéstico

Posicion:

56 J
56 L
57L
58 L
58J
58 L
59 L
22K

68 H
67 H
62 E
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AH32.22-P-1000-02I Indicaciones referentes al AIRmatic ‘ ®

MODELO 220
excepto CODIGO 487(control activo de la suspension (ABC))

Y 36/6

A9n

P32.22-2083-09

40 Pata telescopica delantera A9/1 Unidad de compresor AIRMATIC B22/3 Sensor de nivel del eje trasero

41 Pata telescopica trasera B22/8 Sensor de nivel delantero izquierdo Y36/6 Unidad de vélvulas de regulacién
de nivel

42 Acumulador central B22/9 Sensor de nivel delantero derecho

Empalmes para:

1vVL Tuberia de presion de la unidad
de valvulas - Pata telescépica
delantera izquierda

2VR Tuberia de presion de la unidad
de valvulas - Pata telescépica
delantera derecha

3HL Tuberia de presién de la unidad
de valvulas - Pata telescépica
trasera izquierda

4HR Tuberia de presién de la unidad
de valvulas - Pata telescépica
trasera derecha

5SP Tuberia de presion, unidad de
véalvulas - Acumulador central
P Tuberia de presién de la unidad

de vélvulas de la unidad de
compresor AIRmatic
B7 Sensor de presién AIRMATIC P32.22-2053-05
Y36/6 Unidad de valvulas de
regulacion de nivel
Y36/6x1 Union por enchufe, valvula de
regulacion de nivel

© Daimler AG, 28/02/18, G/04/14, ah32.22-p-1000-02i, Indicaciones referentes al AIRmatic Péagina 1 de z
MODELO 220 excepto CODIGO 487(control activo de la suspension (ABC))



Dejar sin presion los componentes del AIRmatic (patas
telescopicas, unidad de valvulas, acumulador central) con el
STAR DIAGNOSIS antes de realizar el desmontaje, vaciar el
sistema completo en caso necesario. jLos componentes o el
sistema completo no se deben vaciar desenroscando las
tuberias de presion!

Limpiar los empalmes sucios de las tuberias de presion antes
de desenroscarlos. No utilizar productos de limpieza/disolventes
ya que podrian dafiarse las tuberias de presion.

Cerrar inmediatamente con tapones obturadores las tuberias de
presion asi como los empalmes en los componentes.

Para desatornillar las tuberias de presion, utilizar solamente
llaves anulares abiertas o la herramienta especial.

iLas patas telescopicas desmontadas o no atornilladas
firmemente no se deben llenar con aire comprimido y no se
deben comprimir!

Al montar las patas telescopicas, prestar atencién especialmente a

que no sufran dafios las vélvulas de presion residual, las
guarniciones protectoras ni las valvulas ADS con las conexiones
eléctricas.

© Daimler AG, 28/02/18, G/04/14, ah32.22-p-1000-02i, Indicaciones referentes al AIRmatic
MODELO 220 excepto CODIGO 487(control activo de la suspension (ABC))'

Entre el montaje de las patas telescopicas y el llenado de la
instalacion, no se deben someter a carga las patas telescopicas
(ningln movimiento de suspensién).

Antes de entrar en instalaciones de lavado, fosos y plataformas
elevadoras o calzadas con grandes irregularidades, ajustar en el
interruptor de nivel del vehiculo la posicion de nivel elevado. El
nivel alto se ha alcanzado cuando se extingue la indicacion
"Fuelle neumético - El vehiculo se eleva" en el display
multifuncional.

En caso de un tiempo de inactividad prolongado del vehiculo,
poner las ruedas en posicion recta, ya que es posible que se
produzca una pérdida de presion.

Los topes de emergencia, utilizados en las patas telescopicas
para el transporte 0 embarque, pueden adquirirse en el sector de
repuestos.

m Los topes de emergencia solo deben utilizarse para efectuar
maniobras con el vehiculo.

Péagina 2 de z



GF32.22-P-0003-01B

Informacion del AIRmatic para el conductor |Modelo 220

[=GF

Para AIRmatic y ADS se muestran diversos
mensajes en el visualizador multifuncional
del cuadro de instrumentos y en los
interruptores Confort y Sport y de la
regulacion de nivel.

Alpl3 Indicador multifuncional

N72/1s2 Interruptor regulacion de nivel

N72/1s3 Interruptor de conforty
conduccioén deportiva ADS

Conexion del encendido y arranque del motor

Al conectar el encendido se encienden los diodos de los
interruptores Confort y Sport asi como de la regulacion de nivel y,
estando en marcha el motor, indican el ajuste seleccionado antes
de la desconexion del encendido.

Evaluacién del visualizador

En caso de anomalias eléctricas en el sistema AIRmatic 0 ADS
aparece en el visualizador multifuncional del cuadro de
instrumentos, el mensaje: "AlRmatic, ACUDIR AL TALLER "
La averia estd memorizada en la unidad de control ADS,
suspension y puede leerse con el elemento de diagndstico.

Si el nivel del vehiculo en el eje delantero esta mas de 50 mm (
60 mm) o en el eje trasero mas de 60 mm ( 70 mm) por

debajo del nivel normal, el visualizador multifuncional en el cuadro

de instrumentos, advierte:

"AlIRmatic STOP, COCHE DEMASIADO BAJO ". La indicacién se
apaga otra vez cuando el nivel aumenta de nuevo a 48 mm 6 58

mm (@& 58 mm 6 68 mm) por debajo del nivel normal.

Marcha de emergencia

Una anomalia en el sistema de amortiguacion adaptativa conduce a
la desconexién del ADS. La amortiguacién conmuta al nivel mas
duro.

En caso de una anomalia en el sistema de suspensién o en la
regulacion de nivel, se procura mantener el nivel ajustado. Ya no
es posible una variacién manual ni automatica del nivel.

© Daimler AG, 28/02/18, G/04/14, gf32.22-p-0003-01b, Informacién del AIRmatic para el conductor

MODELO 220 desde 1.9.99 excepto CODIGO (487a) Active Body Control (ABC)

P32.22-2089-06

Interrup tor Confort y Sport (N72/1s3)

Con el interruptor Confort y Sport ADS puede elegirse entre tres
diagramas caracteristicos de amortiguacion. En la posicién del
interruptor "Sport I" brilla un testigo de control (diodo) rojo en el
interruptor (N72/1s3). En la posicion del interruptor "Sport II" brillan
ambos testigos de control.

Interruptor de regulacién de nivel (N72/1s2)

Con este interruptor se puede elevar el nivel del vehiculo 25 mm (
20 mm). La posicion del interruptor de nivel elevado es sefializada
por el testigo de control (diodo) rojo en el interruptor (N72/1s2).
Adicionalmente, en el visualizador multifuncional del cuadro de
instrumentos, se advierte: "AlIRmatic: EL VEHICULO SUBE ".

®

Mientras que en el visualizador multifuncional del cuadro de
instrumentos aparece el mensaje: " AIRmatic EL VEHICULO
SUBE" , todavia no se ha alcanzado el nivel deseado del vehiculo.

Si la elevacién del vehiculo se borra en funcién de la velocidad,
aparece entonces en el cuadro de instrumentos durante aprox. 10
seg. el mensaje: " AIRmatic SELECCION DE NIVEL BORRADA ".

[i]

Si el vehiculo se eleva varias veces consecutivamente, puede
ocurrir que el compresor de aire se desconecte temporalmente
para evitar una sobrecarga. El proceso de elevacion dura entonces
mas tiempo de lo normal.

Péagina 1 de 1



GF32.31-P-4200D

Interruptor, confort y deporte - Disp

osicion/Tarea/Funcionamiento

MODELO 220 desde 1.9.99 excepto CODIGO (487a) Active Body Control (ABC)

P32.22-2011-01

Interruptor de marcha de confort y deportiva
- Disposicion

En el cuadro de instrumentos.

Interruptor de marcha de confort y deportiva
- Tarea

Con el interruptor de marcha de confort y
deportiva (N72/1s3) se puede elegir entre el
programa de amortiguacion confortable o
deportiva.

Interruptor de marcha de confort y deportiva
- Funcionamiento

Las sefiales del interruptor son evaluadas
por la unidad de control del panel de mando
superior (N72/1). También la activacion de
los LED en el interruptor se efectta por
parte de esta unidad de control. Desde alli
se informa a la unidad de control del sistema
de suspension (N51, N51/2) sobre la
posicién actual del interruptor a través del
CAN.

© Daimler AG, 28/02/18, G/04/14, gf32.31-p-4200d, Interruptor, confort y deporte . Disposicién/Tarea/Funcionamiento
MODELO 220 desde 1.9.99 excepto CODIGO (487a) Active Body Control (ABC)
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AR32.00-P-1000I

Montar, desmontar los topes de emerge ncia

26.4.99

MODELO 220, 215

Se muestra en el modelo 220 la

delantero

Topes de emergencia del eje 6

P32.00-2006-09

Brazo transversal superior

77 Barra de torsion

1b  Topes de emergencia del eje trasero

Montaje, desmontaje

Indicaciones referentes al AIRmatic

AH32.22-P-1000-021

Los topes de emergencia soélo se deben
utilizar para maniobrar

Elevar el lado correspondiente del vehiculo

Eje delantero

PR
[i]
®

1

2

Asentar el tope de emergencia (1a) sobre el
brazo transversal superior (6)

@ Ndmero de pieza de los topes de
emergencia:
A 220327 12 30

3 Bajar lentamente el vehiculo y prestar
atencion a que el tope de emergencia haga
contacto por arriba en el pasarruedas
Eje trasero
4.1 Introducir el tope de eme’rgencia (1b) entre  |[i]El reborde de la carroceria tiene que
el reborde de la carroceria y la barra de estar en la ranura del tope de emergencia.
torsion (77) Sélo en caso de vehiculos con AIRmatic
Ndmero de pieza de los topes de
emergencia:
A 220 328 08 39
5.1 Bajar lentamente el vehiculo y prestar [i]s6lo en caso de vehiculos con AIRmatic
atencion a que la barra de torsion (77) haga
contacto en el tope de emergencia (1b)
6 El desmontaje se efectta en orden inverso

© Daimler AG, 28/02/18, G/04/14, ar32.00-p-1000i, Montar, desmontar los topes de emergencia

MODELO 220, 215
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GF32.22-P-4005A Regulacién del nivel, Funcionamiento

2.2.99

MODELO 220

El AIRmatic en el eje delantero y trasero es un sistema de
suspension con sustentacion integral. El sistema mantiene
constante el nivel del vehiculo estando el motor en marcha,
independientemente de la carga. El compresor neumatico impulsa
para ello aire comprimido a las patas telescépicas, a través de la
unidad de vélvulas, hasta que se alcanza el nivel del vehiculo. El
nivel del vehiculo en el eje delantero se registra por dos sensores
de nivel, y en el eje trasero por un sensor, y se comunica a la
unidad de control AIRmatic con ADS. La regulacion del nivel en las
distintas patas telescopicas se consigue mediante cuatro valvulas
de nivel en la unidad de vélvulas y una valvula de descarga de
presion en la unidad de compresor.

Un acumulador central de aire comprimido permite una regulacién
del nivel del vehiculo también estando parado el motor. Ademas, la
regulacion del nivel del vehiculo esta desacoplada del compresor
neumatico.

Funcién de posicion de bloqueo

Cuando la unidad de control reconoce una descarga de todas las
ruedas estando el vehiculo parado, se cierran las valvulas de las
patas telescépicas. El vehiculo permanece asi en su nivel actual.
Esto es necesario p. ej. para un campo de rueda o en caso de
trabajos de reparacion (plataforma elevadora).

Funcion de despertador (duracién de la funcion apro X. 1 min.)
Con ayuda del mando a distancia, de los interruptores de contacto
de puerta o del interruptor de la iluminacién del maletero, se
«despierta» la unidad de control AIRmatic con ADS, con el fin de
comprobar el nivel del vehiculo actual respecto a estados criticos
(nivel demasiado bajo), y para elevar dado el caso el vehiculo o
bajarlo al descargar.

Si el nivel del vehiculo ha descendido méas de 30 mm, el
acumulador lo eleva otra vez al nivel normal (sélo con una presion
del acumulador > 11 bares).

Con un nivel del vehiculo < -65 mm, e incluso con una presion del
acumulador < 11 bares, se eleva el nivel por parte del compresor
saliendo asi del «sector critico» a -63 mm (condicion previa:
tension de la bateria > 12,4 V).

Si el nivel del vehiculo ha aumentado al descargar mas de 10 mm,
se baja al nivel normal mediante descarga de presion.

Funcion normal (motor en marcha)

Estando el vehiculo parado se reajusta el nivel al abrir una puerta o
la tapa del maletero, en caso de una divergencia superior a +/-

10 mm.

Durante la marcha se reajusta el nivel en caso de una divergencia
superior a mas de +/- 20 mm. Cada 15 min. se produce una
compensacion del nivel a +/- 10 mm.

Para la elevacion del vehiculo puede generarse presion por el
compresor, seguin cual sea la situacion, o puede emplearse la
reserva de presion del acumulador central. Con el vehiculo parado
se emplea la presién del acumulador por motivos de ruido. En
caso de una demanda de presién especialmente alta puede
suministrarse simultdneamente presion del compresor y del
acumulador central.

Al cargar el vehiculo, la unidad de control reconoce por los
sensores de nivel el descenso del nivel del vehiculo. Mediante la
activacion de las electrovalvulas se impulsa continuamente aire a
las patas telescopicas de la rueda delantera afectada o del eje
trasero, hasta que el nivel del vehiculo haya alcanzado su valor
tedrico.

Al descargar el vehiculo se abre la valvula de descarga de
presion, adicionalmente a la activacion de la correspondiente
vélvula de rueda.

No es posible una elevacion del vehiculo a través del interruptor
de regulacion del nivel.

Funcién en el estado del vehiculo «<Encendido CONECT  ADO»
La misma funcién que la funcién de despertador, pero sin
limitacion temporal.

Funcion de servicio ulterior (duracién de la funcié
min.)

Después de «Encendido DESCONECTADO» la unidad de control
registra modificaciones del nivel, para poder regular ulteriormente
(elevar o bajar) el nivel del vehiculo en caso de posibles procesos
de carga o descarga. (Funcion igual a la funcion de despertador).

n aprox. 1

Alimentacion de presion, AIRmatic,
Funcionamiento

GF32.22-P-4010A

Unidad de control AIRmatic con ADS,
Disposicion/Tarea/Funcionamiento

GF32.22-P-4200B

© Daimler AG, 28/02/18, G/04/14, gf32.22-p-4005a, Regulacién del nivel, Funcionamiento
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GF32.22-P-9999A

Estructura/Funcionamiento

Relacion de los componentes del siste

ma AIRmatic - Disposicion/Tarea/

7/10.99

sensor de presion

MODELO 220 excepto CODIGO (487a) Active Body Control  (ABC)

Disposicion, tarea, estructura y 40, 41 GF32.25-P-1000A
funcionamiento de la pata telescopica

Disposicion, tarea, estructura y 42 GF32.22-P-4800A
funcionamiento del acumulador central

Disposicion / tarea / estructura / A9/1 GF32.22-P-4101B
funcionamiento del compresor

Disposicion, tarea y funcionamiento del B7 GF32.22-P-4500A

Disposicion, tarea, estructura y
funcionamiento del sensor de nivel

B22/3, B22/8, B22/9

GF32.31-P-4400B

Disposicion, tarea, estructura y
funcionamiento del sensor de aceleracién

B243 B24- 4B246

GF32.31-P-4100A

Disposicion, tarea, estructura, funcionamiento|
del sensor de angulo de viraje

N49

GF42.45-P-4600C

Disposicion, tarea y funcionamiento de la N51 GF32.22-P-4200B
unidad de control AIRmatic con ADS
Disposicion, tarea y funcionamiento del N72/1s2 GF32.31-P-4600B

interruptor de regulacion de nivel

Disposicion, tarea y funcionamiento del
interruptor confort y deportiva

N72/1s3 (hasta 31.8.1999)

N72/1s3 (desde 1.9.1999)

GF32.31-P-4200C

GF32.31-P-4200D

Disposicion, tarea, estructura y
funcionamiento de la unidad de valvulas
para regulacion de nivel

Y36/6

GF32.31-P-4500B

Disposicion, tarea, estructura y
funcionamiento de la valvula de

amortiguacion

Y51, Y52, Y53, Y54

GF32.31-P-4300B

Indice - Descripcién del funcionamiento del
AIRmatic

GF32.22-P-0998A
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AR32.22-P-2001-02I

Reparar la conexion de la tuberia de presién
para el AIRmatic

Indicaciones referentes a modificaciones

9.7.02 Se ha modificado el valor de 5 Nm a 2 Nm Valor modificado en el modelo 211 Airmatic |*BA32.25-P-1003-04B
BA32.25-P-1003-04B

9.7.02 Se ha modificado el valor de 5 Nm a 2 Nm Valor modificado en el modelo 211 Airmatic |*BA32.25-P-1006-04B
BA32.25-P-1006-04B

Nl patas telescépicas

Namero Denominacion Modelo Modelo Modelo
211 220.025/026/028/063/ | 220.083/
Airmatic | 065/067/070/073/074/ | 084/087/
075/125/126/128/163/ 183/184/
165/167/170/173/174/ 187
175/176/178/179
BA32.25-P-1003-04B Tuberia de presion de la suspension neumatica a Nm | 2 5 5
la pata telescopica delantera
BA32.25-P-1006-04B Tuberia de presion de la suspensiéon neumatica Nm | 2 5 5
al muelle neumatico trasero
Nl patas telescépicas
Ndmero Denominacién Modelo Modelo
220 con el | 220.875/
Cadigo 878
z07
BA32.25-P-1002-04C Tuberia de presion de la suspensién neumaticaa Nm | 5 5
la pata telescopica delantera
BA32.25-P-1005-04C Tuberia de presion de la suspension neumaticaa Nm | 5 5
la pata telescopica trasera
\ 000589122800 \ 211 589 00 09 00 J
Cuchilla seccionadora Inserto de llave tubular
Productos para la reparacion
Numero Designacion Nidmero de pedido
BR00.45-Z-1002-03A Spray detector de fugas Christof Fischer GmbH,
Augsburger Str. 289-293,
70327 Stuttgart
Alemania
Tel. +49(0) 711 30502-0
Fax. +49(0) 711 30502-10
www.kaeltefischer.de
© Daimler AG, 28/02/18, G/04/14, ar32.22-p-2001-02i, Reparar la conexion de la tuberia de presion para el AIRmatic Péagina 1 de 2

MODELO 211.0 /2 con CODIGO (489) Airmatic (suspensién neumatica semiactiva) MODELO 220 excepto CODIGO (487) Active Body Control (ABC)'



BRO00.45-Z-1004-03A Spray detector de fugas para EE. UU. LIQUI MOLY

Gary Boyd

1820 Clark Avenue
Long Beach, CA 90815
USA

Tel. +1 562 5975519
Fax + 1 562 5975269
www. ligui-moly.com

E En caso de dafios en los empalmes de tuberias de presion
(1a) y en las tuberias de presion (4), se puede aplicar un elemento F |
de union de tuberias de presion (3) o una union roscada de
reparacion (1).

@ A fin de evitar que vuelva a producirse inestanqueidad, la
reparacion se debe llevar a cabo con mucha atencion.

/]

1 Desenroscar el empalme de la tuberia de presion (1a) del
componente correspondiente (p. €j. pata telescopica) y cortar
la tuberia de presion (4) a la longitud apropiada con la
cuchilla.

@ Es imprescindible prestar atencién a que el corte se
realice perpendicularmente a la tuberia de presion (4).

2 Introducir la tuberia de presion (4) cortada, hasta el tope o
19,5 mm en el elemento de unién de tuberias de presion (3).

P32.22-2058-12

3 La tuberia de reparacion (2) se debe cortar de forma que se logren de nuevo el largo y
la forma originales (extremo recto o arco en 90°).

(® No doblar la tuberia de reparacion (2). Al cortar la tuberia de reparacion (2)
considerar las profundidades de encaje en la unién roscada de reparacion (1) y en el
elemento de unién de tuberias de presion (3).

E‘ Las tuberias de reparacién (2) se suministran por la seccién de repuestos, por cada
tuberia de reparacioén (2) con un extremo recto y un extremo acodado.

4 Introducir la tuberia de reparacién (2) hasta el tope o0 19,5 mm de profundidad, en el
elemento de union de tuberias de presion (3).

5 Enroscar el racor de reparacion (1) en el respectivo componente.

6 Extraer la proteccién de plastico (1c) fuera del racor de reparacion (1).

7 Introducir la tuberia de reparacién (2) en la unién roscada de reparacion (1) hasta el
tope 0 a 19,5 mm de profundidad.

E Dado el caso hay que realizar previamente en la tuberia de reparacion (2) unas
marcaciones con un rotulador, a una distancia de 19,5 mm.

[i] Después de insertarla, tirar ligeramente hacia atras de la tuberia de presion (4) para
gue encajen los cantos de soporte circundantes del interior del anillo presor (1b) en la
superficie exterior de la tuberia.

(® Al colocar o tender la tuberia de presion (4) se ha de prestar atencién, a que la tuberia
de presion (4) ya no se pueda girar después de la fijacion. Los elementos de unién de
tuberias de presion (3) se deben fijar con cinta sujetacables en un lugar apropiado del
vehiculo, de manera que se evite el desgaste por roce de la tuberia de presion (4) o la
emision de ruidos.

@ Si después de una comprobacién de estanqueidad con el spray detector de fugas se
formaran burbujas en la zona de reparacion, se tiene que controlar si la tuberia de
presién (4) se ha introducido hasta el tope. Si a pesar de ello todavia se siguen
formando burbujas, es posible que esté defectuoso el elemento de union de tuberias de
presién (3) y hay que utilizar un nuevo elemento de unién de tuberias de presion (3) o
una nueva union roscada de reparacion (1).
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AR32.22-P-1600I \Sellar amortiguador telescopico neumat ico arriba 11.11.09
MODELO 220 excepto CODIGO (487) control activo de la  carroceria (ABC)

Representado en el amortiguador
telescopico neumatico derecho

Conexion para la tuberia de presion
Vélvula de retencion de presion
residual

Anillo de seguridad

Tapa

Tuercas

Tornillo M8

N -

[e) ¢ I N ¢V]

P32.22-2273-06

P32.22-2272-07

010 Herramienta de desmontaje y 010a  Perno
montaje

P32.22-2271-07

7 Fuelle de amortiguador telescépico
neumatico

8 Embolo del fuelle (de la suspension)
9 Soporte de apoyo
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P32.22-2410-10

Ed

Desmontaje

& iPeligro!

Peligro de muerte por resbalamiento o
vuelco del vehiculo desde la plataforma
elevadora.

Alinear el vehiculo entre las columnas de la
plataforma elevadora y emplazar los cuatro
platos de apoyo en los puntos de apoyo de
la plataforma elevadora prescritos por el
fabricante del vehiculo.

AS00.00-Z-0010-01A

Indicaciones referentes a tornillos y tuercas
autofrenables

AHO00.00-N-0001-01A

1 Abrir el cap6 y ponerlo en posicién vertical AR88.40-P-1000M
2 Levantar el vehiculo [i]Levantar el vehiculo de tal modo, que

todavia se puedan efectuar trabajos en el

vano motor.
3 Vaciar los amortiguadores telescépicos Sistema de diagnéstico STAR DIAGNOSIS

neumaticos con la STAR DIAGNOSIS
Indicaciones referentes al AIRmatic

AH32.22-P-1000-02I

4 Desenroscar el empalme de la tuberia de
presion (1) y depositar dicha tuberia a un
lado
5 Cubrir el vano motor (3 Al eliminar la masa de relleno aislante

pueden penetrar particulas volantes de aca
para alla por las aberturas del motor.

& iPeligro!

Peligro de lesiones en la piel y en los ojos
al manipular objetos calientes o
incandescentes

Ponerse guantes, ropa y, dado el caso,
gafas protectoras.

AS00.00-Z-0002-01A

6 Calentar la masa de relleno con una m Calentar la masa de relleno aislante

pistola de aire caliente hasta que afloje su dureza. Al hacerlo,
comprobar la dureza con un destornillador.
Soplador de aire caliente

7 Desprender la masa de relleno aislante con |[1]Ejiminar esmeradamente con una
un destornillador aspiradora de polvo las particulas

desprendidas de la masa de relleno aislante.

8 Desenroscar la valvula de mantenimiento de | (® obturar con un tornillo M8 (6) la abertura
presion residual (2) con un g adaptador de la vélvula de retencién de la presion

remanente (2), a fin de que no penetre

suciedad en el amortiguador telescépico

neumatico.

Adaptador *220589000900

9 Eliminar esmeradamente la masa de relleno m No deben existir rebabas ni particulas de
restante con un destornillador suciedad.

10 Fijar el perno (010a) de la herramienta @ Solo debe aflojarse una tuerca (5) a la
de desmontaje y montaje (010) paso a paso, |vez, reemplazandolo por un perno (010a) de
conforme se indica en la ilustracion, y la |l herramienta de desmontaje y montaje
sujetarlo con pasadores de aletas (010). En caso de desenroscar varias

tuercas (5), el amortiguador telescopico

neumatico podria deslizarse hacia abajo y

resultar dafiado.

m Montaje: renovar las tuercas (5).

Herramienta de desmontaje y montaje | *220589006100

11 Presionar hacia abajo la tapa (4) con la
herramienta de desmontaje y montaje (010),
hasta que el anillo de seguridad (3) esté sin
tensiéon

12 Retirar el anillo de retencion (3) pl’esionando @ No causar rasguﬁos ni rebabasy pues de
con un destornillador lo contrario se dafiaria el anillo de retencién

de la tapa nueva (4) al efectuar el montaje.

13 Destensar la herramienta de desmontaje V| Examinar con respecto a bordes afilados

montaje (010) y retirar la tapa (4) con iman |las superficies en el amortiguador

de barra telescopico neumatico y la ranura del anillo
de retencién (3). En caso necesario, eliminar
los bordes afilados.

| Montaje

14 Montar una tapa (4) nueva [i]untar con pasta lubricante Ia junta

anular de la tapa nueva (4).

@ No utilizar aceites ni grasas (productos
de aceite mineral); ellos dafiarian la junta
anular y originarian faltas de estanqueidad
en el amortiguador telescépico neumatico.
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15

Insertar a presion la tapa (4) con la
herramienta de desmontaje y montaje (010)

@ Al hacerlo, prestar atenciéon a que se
inserte a presion uniformemente la tapa
nueva (4) y a que ésta no ladee. De lo
contrario se dafiaria la junta anular de la
tapa (4), lo que causaria falta de
estanqueidad en el amortiguador telescopico
neumatico.

16

Montar el anillo de retencion (3)

E Renovar el anillo de retencion (3).

17

Retirar los pasadores de aletas del perno
(010a) de la herramienta de desmontaje |

montaje (010); desmontar los pernos (010a)
uno tras otro, invirtiendo el orden de montaje

@ Colocar las tuercas (5) a mano y, tras el
llenado del amortiguador telescépico
neumatico, apretarlas en orden de marcha.

@ Solo debe aflojarse, a la vez, un perno

(010a) de la herramienta de desmontaje |
montaje (010), sustituyéndolo por una

tuerca (5). En caso de desenroscar varios
pernos (010a) la pata telescopica neumatica
podria deslizarse hacia abajo, y se averiaria.

Nl Modelo 220 excepto 220.875
N Modelo 220.875

*BA32.25-P-1001-04B
*BA32.25-P-1001-04C

18

Recubrir en el vano motor el domo del
amortiguador telescopico neumatico

m Antes del pintado, las superficies han de
estar exentas de grasa.

& iPeligro!

19

Peligro de explosién  por ignicion de
vapores de pintura. Peligro de intoxicacion
por inhalacién de vapores de pintura

Aplicar una capa de aparejo a las
superficies dafiadas en la parte superior del
amortiguador telescopico neumatico y
pintarlas con laca acrilica negra
Indicaciones referentes al pintado de
reparacion

iNo fumar! jNinguna llama al descubierto!
Llevar mascara respiratoria, ropa de
proteccion, guantes, gafas protectoras y
crema de proteccion de la piel. Cuidar de
una correcta ventilacion y evacuacion del
aire.

E Dejar secar las superficies pintadas.

AS98.00-Z-0002-01A

AH98.00-P-9408-02A

20

Desenroscar el tornillo M8 (6) de la abertura
de la valvula de mantenimiento de presion
residual (2) y enroscar la nueva valvula de
mantenimiento de presion residual (2), con el

adaptador

m Colocar la valvula de retencion de la
presién remanente (2) con la mano y

apretarla con un adaptador.

Adaptador
Nl Modelo 220 excepto 220.875
N Modelo 220.875

*220589000900
*BA32.25-P-1013-04B
*BA32.25-P-1007-04C

21

Atornillar el empalme de la tuberia de
presion (1)

m Examinar la junta toroidal de la tuberia
de presion con respecto a dafios y, en caso
necesario, renovarla.

N Modelo 220 excepto 220.875
M Modelo 220.875

*BA32.25-P-1003-04B
*BA32.25-P-1002-04C

22

Seguir levantando el vehiculo

E Levantar el vehiculo hasta que sea
facilmente accesible el fuelle (7) del
amortiguador telescopico neumatico.

23

Ajustar el fuelle (7); para ello, presionar el
fuelle (7) hacia arriba y, en posicién exenta
de tensidn, tirar de él hacia abajo.

@ Al efectuar trabajos en el amortiguador
telescépico neumatico pueden producirse
involuntariamente pliegues en el fuelle (7).
Los pliegues hay que eliminarlos, pues
pueden ocasionar un posterior fallo del
muelle neumatico.

24

Llenar los amortiguadores telescopicos
neumaticos con la STAR DIAGNOSIS

@ Durante el llenado, las ruedas no deben
tener contacto con el suelo. Si se efectiia el
llenado estando comprimidos los elementos
de la suspension, se dafiara el fuelle en el
interior del amortiguador telescépico
neumatico.

E Durante el llenado el émbolo del fuelle
(de la suspension) (8) debera ser tirado
hacia abajo, oprimiéndolo sobre el soporte
de apoyo (9). No debera escapar aire en la
superficie de contacto (flecha), pues de lo
contrario serd imposible aumentar la presién
en la pata telescopica neumatica.

Sistema de diagnéstico STAR DIAGNOSIS

25

Comprobar la estanqueidad de la parte
superior del amortiguador telescépico
neumatico

m Rociar la zona reparada con agua
jabonosa. Durante el basculamiento en la
parte delantera, prestar atencion a la
formacién de burbujas.

AR32.22-P-8100I

@ Patas telescopicas
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Numero Denominacion Modelo Modelo
220.025/026/028/063/ 220.083/
065/067/070/073/074/ 084/087/
075/125/126/128/163/ 183/184/
165/167/170/173/174/ 187
175/176/178/179
BA32.25-P-1001-04B Tuerca que fija la pata telescopica delantera a la Nm | 20 20
parte frontal
BA32.25-P-1003-04B Tuberia de presion de la suspensién neumatica a Nm | 5 5
la pata telescopica delantera
BA32.25-P-1013-04B Valvula de mantenimiento de presion residual, a Nm | 12 12
la pata telescopica delantera
@ Patas telescopicas
Namero Denominacion Modelo
220.875/
878
BA32.25-P-1001-04C Tuerca que fija la pata telescopica delantera a la Nm | 20
parte frontal
BA32.25-P-1002-04C Tuberia de presion de la suspensién neumaticaa Nm | 5
la pata telescopica delantera
BA32.25-P-1007-04C Valvula de mantenimiento de presion residual, a Nm | 12
la pata telescopica delantera
\ 220589006100 \ 220 589 00 09 00 J
Herramienta para desmontaje y montaje Adaptador
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GF42.45-P-4600C Sensor de angulo de viraje - Disposici  6n/tarea/estructura/funcionamiento

8.7.98

MODELOS 211, 215, 220, 230, 240

A45 Espiral de contacto para bocinas electroneuméticas y airbag
N49 Sensor del angulo de viraje
N80 Mdodulo de tubo envolvente

P42.45-2135-11

Sensor de angulo de viraje - Disposicion

GF42.45-P-4600-03C

Sensor del &ngulo de viraje - Tarea

El sensor de angulo de viraje (N49) que
trabaja sobre base Optica tiene la tarea de
registrar un angulo de viraje prefijado por el
conductor y transmitirlo a los sistemas
conectados.

Sensor del &ngulo de viraje - Estructura

El sensor del &ngulo de viraje (N49) funciona
en combinacion con la espiral de contacto
de bocinas electroneumaticas y airbag (A45).
Esté contactado directamente con el médulo
de tubo envolvente (N80).

Sensor de angulo de viraje -
Funcionamiento

GF42.45-P-4600-02C
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